Russische Sprachgeschichte

Gegenstand, Terminologie: “Russ.” + “Hochsprache”
Methodik: vorwarts oder rickwarts?

Innere Sprachgeschichte — AuBere Sprachgeschichte
Geschichte des Russ. oder Gesch. d. Spr. i. RuBld.?
Quellen zum Altrussischen

Periodisierung (vorschriftlich — schriftlich; Altruss. — Russ.)
Lautwandel (Chronologie; relativ — absolut)
Morphologischer Wandel (Kategorien, Endungen)
Entwicklung des Satzbaues (Subordination, Kon. ...)
Entwicklung des Wortschatzes, Lehnbeziehungen

Geschichte der Schrift und des Buchdruckes
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Methodische Ansétze: 2 Modelle

Monolithisches

Modell
Altrussisch / Drevnerusskij || Russ./Sovr.r. jaz.

Funktionales | Aksl | Altruss. / Russ. Urkundenspr
Modell | || |

[ Engl./Dt || Russ. | Militirspr.

[ Altkirchenslavisch | Russ Litsprache,
[ Volkssprache | Hochsprache

“HeT TaKOH MBIC/IH, KOIO ITI0 POCCHUCKH
H3BSICHUTH OBLIIO HEBO3MOXKHO”

N.N. Popovskij, 1755 (Eréffnungsrede des Moskauer
Univ.gymnasiums)
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Chronologie zum Altrussischen/Ostslavischen
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'Ze[ "1 1n0g/'ssny || [yssnidunaiq / yosissnily (| ISOD |e—xsx—p yasimesin
ur-ie ur-Li ur-vi 4r-olb ‘Yr-'g "4y -uoos YD "A 006
| _ |
| | g
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SNy JaAaly
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Quellen zum Altrussischen/Ostslavischen

1. Inschriften

1.1. Gnezdovo-Inschrift (M. 10. Jh.)
1.2. ABC der Sophienkathedrale (1052)
1.3. Tmutorakan’skij kamen’ (1068)

2. Birkenrindeninschriften

3. Kirchenbiicher

3.1. Ostromir-Evangelium (1056/57)
3.2. Archangel’sker Evangeliar (1092)
3.3. Mstislav-Evangeliar (1115)

3.4. Jur'ever Evangeliar (1120)

3.5. Galicer Evangeliar (1144)

3.6. Psaltyr’ (1296)

3.7. Uspenskij sbornik (12.-13. Jh.)
3.8. Cudovskij Novyj Zavet (M. 14. Jh.)

3.9. Gennadius-Bibel (1499)

4. Chroniken, Enzyklopadien, Epen

4.1. Povest’ vremennych let (11. Jh.)
4.2. Izbornik Svjatoslava (1073, 1076)
4.3. 1. Novgoroder Chronik (13.-14.Jh.)
4.4. Laurentius-Chronik (1377)

4.5. Hypatios-Chronik (15. Jh.)

5. Vertrage, Urkunden

5.1. Mstislav-Urkunde (1128-32)

5.2. Smolensker Urkunde (1229)
6. Gesetzblicher, Ordnungen

6.1. Russkaja pravda (1282)

6.2. Domostroj (16. Jh.)

6.3. UloZenie (1649)

7. Reisebeschreibungen, Autobiographien,
Briefe, Sonstiges

71, ChozZenie za tri morja Afanasija Nikitina (15. Jh.)
7.2. Zitie protopopa Avvakuma (17. Jh.)
7.3. Briefwechsel Ilvan Groznyj — Andrej Kurbskij (17. Jh.)
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Buchdruck

1440 Johannes Gutenberg, Mainz
1460 Pfister, Bamberg

1475-78  Buchdruck in B6hmen (Prag, Pilsen, Kuttenberg)

1491 Oktoich/Ocmur nacHuk® — Krakau; 1. kyrillisch gedr. Buch
1480 Montenegro — erste slavische Buchdruckerei

1493 Venedig - slavischer Buchdruck; Tiibingen (!)

1517 Fr. Skorina (Polock), erste ‘russische’ Buchdruckerei, Prag
1553 ‘nevatHas nanara’ in Moskau gegr., lvan Fédorov “nepsoneyatHuk’
1564 Ivan Fédorov/Pétr Mstislavec, “Apostol’

1565 Fédorov/Mstislavec, “Casovnik” 1-2; Ausreise nach Litauen
1568 N. Taras’ev/A.T. Neveza, “Psaltyr”

1568 Vermutl. SchlieBung der Druckerei

1571 Brand Moskaus, Vernichtung der Druckerei

1574 Lemberg/L'viv (Galizien) — Ivan Fédorov, Apostol’, Bukvar
1577 A.T. Neveza, “E’saltyr”’, Neudruck, Aleksandrovskaja sloboda
1577 A.T. Neveza, “Casovnik”, Neudruck, Aleksandrovskaja sloboda
1580 Ostrog/Ostrih (Wolhynien) — N.T./Psalter, “Ostroger Bibel”
1587/9-1610/11 Erste standige Druckerei in Moskau (Godunov, lov)

1589 A.T. Neveza, “Triod" postnaja”

1591 A.T. Neveza, “Triod’ cvetnaja”

1594 A.T. Neveza, “Oktoich”

1597 A.T. Neveza, “Apostol”

1598 A. Neveza, |. Neveza “Casovnik”

1600 A. Neveza, |. Neveza “Minei”

1600 A. Neveza, |. Neveza “Casovnik”

1602 A. Neveza, |. Neveza “Sluzebnik”

1602 A. Neveza, |. Neveza “Psaltyr”

1605 |. Neveza, “Evangelie”

1606 . Neveza, “Apostol”

1611 Ende der Druckerei unter poln. Interventen

1647 “YueHne nnn XUTpOCTb PATHOrO CTPOEHUSA MBXOTHLIXB NIOAEN”
1649 “Ynoxenve” An. Mux. — erste gedr. weltliche Blicher

Cimson
Honauxi

Bl Bl 88 5800 8 8 5.0

b BELARUS

3
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Chronologie des Lautwandels

Prozef 10. Jh. | 11. Jh. | 12. Jh. | 13. Jh. | 14. Jh. | 15. Jh. | 16. Jh.
1. Entnasal.  |xxx

2. Polnoglasie |sxxxx |xxx

3. Halbvokale 2| RAKK | RAKKX | XXAXR

4. Palat. Kons. 2 | XXNK | XXX | %

5.6>0 23 [ XNNX | XRXX | X

6.e>e AXK | XX
7.Verh. 2§’ RRRX | RAXK

8. Akan’e 2 | RXRK | XX

9. Verhart. ¢’ AXK | XXXN
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Immanenter Wandel: Lautwandel im
Altrussischen

1. i y: & e b b 0

RERRYAY

2. i y: &

N \/ \/ a
AN N
Y

; /\/\ /\/\ /\
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Wandel im Bestand der Kategorien

1. Nomina und Verben

1.1.
1.2.
1.3.

Genus
Numerus
Person

2. Nomina, Pronomina

2.1.
2.2.
2.3.
2.4.
2.5.

Kasus
Belebtheit
Determination
Betontheit
Komparation

3. Verbum

3.1.

3.2.
3.3.
3.4.
3.5.

Tempus

Modus
Diathese
Aspekt
Inifinite Kat.

W ww
n v 1
WD wWw

7>6
0<?2
2>0
2>0
2<3

2=2
4>0
0<1
3>2
3=3
0<?2
2> 1
4=4
0<?2

LU 40

X 44X <

XXX 4% qU

(m/f/n)
(Du > @)
(1/2/3)

(Voc > )

(bel / unbel)

(LF vs KF Adj > @)
(LF vs KF PP > @)
(Komp — Superl)

Pras — Prat)
Ipf — Aor — Perf — Plusq)

Partizipien)
2 Gerund.)
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Die Deklinationstypen des Altrussischen

Dekl.typ m f n
1 h CTONb — MBCTO
w KOHb — nosne
2 h OOMb — —
3 h + >XEeHa -
w + 3emMnd —
4 w 3ATb KOCTb —
5 -s- - - CNnoBoO
-t- Tens — —
-r- — MaTu —
-N- KaMbl — chbms
6 w — CBeKpbl —
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Die Deklinationstypen des Neurussischen

Dekl.typ m f n
1 h CTOJ — MecCTO
w KOHb — none
2 h — — —
3 h + >XeHa —
w + 3emMns —
4 w nyTb KOCTb —
5 -s- — — —
-t- — — —
_r- — — _
-n- — — cems
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Deklinationstypen Altrussisch

Genus
Flexionstyp m f n
1 “0-Stdmme” cTonb - MbCTO
“j6-Stdmme” KOHb - none
2  “0-Stamme” JOMB - -
3 “a-Stdmme” - XeHa -
“ja-Stdmme” - 3emnsa -
4  “-Stdmme” 3ATb KOCTb -
5 -s- - - CIoBO
-t- “Konson. - - Tens
-r- Stdmme” - MaTu -
-n- Kambl - cbmsa
6 “0-Stdmme” - CBEKpbI -

Tab. 1: Die Deklinationstypen des Altrussischen

Genus
Flexionstyp m f n
1 “0-Stamme” CTONb - MBCTO
“j6-Stdmme” KOHb - none
2 “0-Stamme” oMb =1 - -
3 “a-Stamme” - )KeHa -
“ja-Stdmme” - 3emns -
4  “j-Stdmme” 3ATb =1 KOCTb -
5 -s- - - cnoeo =1
-t- “Konson. TeneHok =1 - TeNnA ~<—
-r- Stamme” - MaTtu =1 -
-n- Kambl =1 - cbmsa
6 “O-St” - CBEeKpbl =1 -

Tab. 2: Die Verdnderungen des altrussischen Flexionssystems
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Deklinationstypen Neurussisch

Genus
Dekl.typ m f n
1 h O-Dekl. cTon - MecTO
w KOHb - none
2 h a-Dekl - XeHa -
w - 3emMnsa -
3 w i-Dekl. nyTb (1) KOCTb cewms (10)
Tab. 3: Die Deklinationstypen des Neurussischen (1)
Stamm Genus und Flexion
hart cTon - MecTO
weich KOHb - none
m. = 1. Dekl. n. = 4. Dekl.
hart - XeHa -
weich - 3emnsa -
f. = 2. Dekl.
weich nyTeb (1) KOCTb cems (10)
“gem. Dekl.” f. = 3. Dekl. “gem. Dekl.”

Tab. 4: Die Deklinationstypen des Neurussischen (1)
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Syntaktischer Wandel im Altrussischen

1. Wandel im Bestand gr. Kategorien

dva popa sgoreSa (Novgor. letopis’)

2. Wandel in den Funktionen gr. Kategorien
biSasja druzina moja st nimb
nikto ne glagoljut’
pojdi, sjadi Kyevé na stolé otni
pride Volodimertb st varjagi Novugorodu
i semu Afrikanu bjachu dva syna
i da budut’ rabi v ves’ vékb v buduscij
ubbenke ego Ze poslédi skazemb
bé bo Volodimers ljubja druzinu
stasa ne dosSedt goroda
vzjata byst’ Moskva ott Ol'ga

3. Wandel im Bestand syntaktischer Konstruktionen
Mstislavu sédjas¢emu na obédé, pride emu vest’
iduci mi sémo, vidéch® bani dreveny
Bogt zZe, ne chotja ni edinomu pogibnuti...
toj Ze noSci prosivbSe mira, i ne da imb posadnikb
Ja daju rebenku konfetu, a on — revet’

4. Wandel in Satzverbindungen/Satzgefiigen
ize > kotoryj; zaneze > potomu Cto;
dondeze > do tech por kak;
asCe > est’ li > esli; jako > ¢to
se bo mnitsja nam privideniju byti v cerkvi
i vbznessSesja umomwb, jako necto dobro sbtvorse
ni povelevajte ubiti ego, asce budetb povinent smbi
chotja podo mnoju ¢to ostanetsja, to vse daju sv. Georgbju
tak Cto
zalozi Jaroslavt gorodtb velikyj, u nego Ze grada sutb Zlatyja vrata.
i znajdut’ vib domu ego ¢to polisnoe, i ont tot Ze tatb
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Lehnbeziehungen

Termini:  Gebersprache — Nehmersprache;
Kulturkontakte, Distanzentlehnungen, Nachbarsprachen
vorpetrinisch — nachpetrinisch
Substrat, Adstrat, Superstrat
direkte — indirekte Entlehnungen

rnas, KHA3b, CTEKIO, xNeb, 6ykBa, KpecT, Nor, KOporsib,
BapAr, WK, LWHeKa, AKOPb, KHYT

6or, canor, WTaHbl, MOpAa, Tonop
6apuH, caH, apLUWH, AeHbru1, Kynak, YeModaH; Yau, xanatT, KapaHgall

Kopabnb; aHren, anocTos, MKOHa, epeTuK, anpernb, aekabpb; punocod,
acTpPOHOMMA

kKambana, MOpX, nNnBa; AHTapb

O6yHT, BYpMUCTpP, NNACTbIPb, UHXEHEP

repuor, anbMaHax, conaart, cTyn; kambys, BaHTbl, 6pac, kunb, 6oumaH,
KOK; abpuKoc, anenbCcuH, kode

6aHkK, Kacca, raseTta

BepaHa, BoK3asl, YeMMMOH

annapar, acbecTt, 6eToH, runc, mawcTtab, OKTOop, Kypc, dpak,
6enneTpucTmka

aBaHTax, barax, akTép, 4eBn3, panoH, PeXxmMm, XXypHan, nanbTo, aTax
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Gesamtdarstellungen, Historische Grammatiken:

Kiparsky, V.: Russische historische Grammatik. Bd. I: Die Entwicklung des Lautsystems,
Bd. II: Die Entwicklung des Formensystems, Bd. III: Die Entwicklung des Wort-
schatzes. Heidelberg, 1963/67/75.

Issatschenko, A.: Geschichte der russischen Sprache. Band 1: Von den Anfidngen bis zum
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slavischer Lehr- und Handbiicher. Neue Folge) Heidelberg 1983.

Worterbuch:

Sreznevskij, 1. I.: Materialy dlja slovarja drevnerusskogo jazyka. Bd. 1-3. Bd. 1: A-K, Bd. 2:
L-P, Bd. 3: R-JA. Sankt Peterburg 1893/1895/1903. (Reprints vorh.)
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Torke, H.J. (Hg.): Lexikon der Geschichte Rufllands. Von den Anfingen bis zur Oktober-
Revolution. Miinchen: Beck, 1985.

Stokl, G.: Russische Geschichte. Von den Anfidngen bis zur Gegenwart. Stuttgart: A. Kroner
1983. 5/1990.
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